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Abstract. Spanish (Castilian) and Georgian are two completely different languages. The
Spanish (Castilian) language is derived from vulgar Latin and is a branch of the Romance languages
of the Indo-European language family. Georgian language belongs to the branch of Kartvelian
languages of the Iberian-Caucasian language family and has nothing in common with Indo-European
languages.

The different etymology of the Spanish and Georgian languages leads to their different
morphological and syntactic structures. Grammatical differences are manifested in many directions,
for example, different numbers and classifications of parts of speech, different grammatical categories
of parts of speech, differences at the structural level, etc. Due to the amount of scientific material, this
article deals with only a few features and aspects of nouns and verbs.

When comparing the nouns of the Spanish and Georgian languages, we discussed the
grammatical categories characteristic of nouns - gender, number, case - and presented the main
similarities and differences between Georgian and Spanish nouns. In addition, we saw how the
syntactic confusion caused by the loss of Latin cases in Spanish was resolved, and we presented a list
of prepositions that we use to translate nouns in different cases into Spanish. In the article, we paid
special attention to the verb. We discussed the main difficulty of the Georgian verb — polypersonality
and multiplicity of verb categories - and we searched for the forms-means that the Spanish language
uses for the grammatical information of several verb categories foreign to the Spanish verb, but
characteristic of the Georgian verb. A number of differences have been observed between the
principles of classifying verb conjugations and verb structures.

Keywords: Spanish (Castilian) language, Georgian language, Morphology, Noun, Verb,
Comeparative study.
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) JoOmemo BIboL LOOMMWOL GMM-9OHMO B350 FoBIHBO BIBME 353JRMOO0SMS
LodMZgs (3060, MOEb30, OM, 3owm, aBoLMdS, sd@o, F3M030, 3gbo, MMHOY6E30s,
S1399AH0, 33900, J3939 3MBEIH0). Johmmeo BTBOLEMZOL Tobolosmgdgero BIbM®O
39493609006 bmmE bsfomo - 3o6Mo, MHosbzo, 30wm, O™, s139dGH0, 33900 -
dmg3m3g9ds  gu3sbmE  BAbSL, bmem  EbIOMBRIBO  BAEMGO  35@gaMM09gd0L  FobssG®lol
3903905 guBsbME  gbs8o  a330MEgds  3MB3MgGHIwo  BIbMEO  3MBLEGHOW 30,
50P9M0m0 MM, Hobadmewols s bo3gzowlobgwols 3mddobsios 56 bbgsalibgs gwmdols
bdbgdom dgagboro BEGHM™bodNMo Fyzowgdo. LsobEHgMglms, mMogzg gbobmzol LsgMHmm
BI6MHO  353HJRMOOJOOL,  FoQoomo©  d3gdBHoL  gobborgsg,  BoEsb  mMogzg  gbos
3o6Lb3390E LEGMogdsl 0Y4gbgdl LEWWo SB39gJBHOL FoIMLO39Fs®. JoOmwo BIbol
LOEo SB3gd@o BIBoLFobom M0l Q9IMEMo (©s-39M9, ©I-3bsBY), Judsbmeo Bdbs
30 bLEOME SB3gIBHL TBMEME MMIWO 53gdYgdOL  EOMYdom (he escrito, habia pintado) o
659gm 3o6MLsbOzmgo ™ol (escribio, pintaron) gsdmygbgdoo sfs®dmgdl. {obsdwgdaty
bAHoGosdo  sMsLoghmm  BIbMOO  3539aMmM0gdoL  dbmermE  ®3dgbody  dogowomls
3ob30bosgm.

3bobMdS 5MmOL BIbOL RS, MHMIgerois 30P39690L, BBO® Fodmbo@ro dmddgwgds
96mMaBoL  (gOmbgw) dmbs vy IOz BOL (B35 xgM).  dDOLMBS  MOYZMO.:
96mHoLO 50bodbs3L gBmbger IMIbELG dmddgEqdsls, bmwm IMs35waBolo ModYbx MDY
39689693 dmddngdsby 30vmomgdl s ,bmEdgbe A53gdsL goEo3L, FoROOmS:
©oboBe o @ibsBoge  (bmerdg), ©OXWS @O  IXIdMEs  (bmewdg) s  Ubg.
9653503 DoLMBS odmobso@gds 30M39wo LgMool dymagsolb Mol bmwdgmdomo df36M0300
(6L 3058007). IM35¢HOLMBOL 534900l BIBOL bmedgmdomo 3F30M030L GO Ju3sbMG
?o6ds680  0mbmgL ,.soler (solia, solias, solia...) + infinitivo™ %366 30bLEHGMJs0sL: solia
pintar (©sbs@sgws bmendg), solia sentarse (©osx©IdM@s bmendg) o 5.9.

5JBo 9ol Bdbol gm®mTs, GMIgeoa 430639690L, Fmwds®mds BIBom Fodmbo@ o
dmddggds bobs v M. 9dBHo MmM356M05: Bsbmwo sdBo mddngdsl FoMdmy3z00a9bL
OH0amO3 65bMl dmmdOol JogM, bmerm Mbsbogo sg@o, MMIgEoi ,,009MGLT gogqdsls
39033930, 300mMgdl dmmdMol JogMH Mbobog dmddggdsby: M s g0, 553965
@5 98969005 @ 5.9. Mbsbs30 dgBOL IF3M0305 | MMMTGMBOMO. Jo@mIemo BIbolsmzol
©535bsll0sMYdgo Mbsbs30 sgEoL 360369 MdOL gu3sb® 9bsdo FoILOGBs© sLfgHomo
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R}m®ds - al parecer a33oMgds, Topdwomo: Al parecer, ella pintd6 un cuadro ‘Lyydooo
©ombo@ogl’; Al parecer, Juan construyd una casa nueva ‘bwgobl sboewo bobero 599969005° s
5.0.

93935 5m0ob BBl BMMIs, HMIgEoE 330639690, Mo 3MM360gd0M-E6OIBMWgdomO
MOHM0YOHNMBS 1IB0YIEBLS S MBOYIEL FMMOL 96 MdOYJEHIOL FmMOb. SGLYdIMBL J3g30L Lsdo
Lobg: Bos®m30Lm, Lomsgolm s Lolsbgobm. Lss®zolm Jzgzs 330h39b90L, MM 3063060
009G 96530l 3MM3b0wgds 96 9GOl s SME 3063930l 9L Fob3Mmzbowo: s99bgdl
Lobeols; Losmoagolem 3930 330639690, M8 30603060 Mmd0g]GHO 939,360l dmddg 306L 56
dolomgol sM0L  4963mzboo: Lobel 039bgdl; Lobbgolm dJi3g3s 3o dormomqdl, Mmd
306530600 Mm309dBH0 06000 Md0gJAHL 939360L 56 FobmM3oL sMOL Qsb3Mm3zboo: Lobels
d9bgdl. MHMAMO3 3693, Lomsz30LM J39g3sL 993l 0 608sbo (3-0-09690), beagrm Lsbbgobmls -
v (9¢9-99690L: v 06Hodo MdogdGo Il 30605) ©s 0 (0-0-89690L, @-0-09b9gdL: ™y 0MHOdO
009dBHo | o6 1l 30605). Lomogobm s bolbgolem  J3g30L  dogoeromgdol  gudsbw®
(3LGHOWOoNM)  gbsby  29IMaMPTBOLIL  3094gbgd  3MBIGYGHME  Bozoeliobgegdl,
OH0Iwgdoi 80330000m9096, 30L 93mm3bol b 3oLmM3oL ML 2ob3Mmzbowo JoMms30mO
M009J@0: ,,009693L gu3sbmE 9bsBg 0oMYIbYdS MMYMGE ,Juan construye la casa para si
mismo*, bogom ,,m39bgdL* -, Juan construye la casa para ¢él*.

30635dBHo 560ob BAbol BmMs, HMIgwos 2306396900, Lyd0gdBHMO 30MHO 306MHO306M
009d3Hbg Mswm© dmddggdl mvg b3y 30608 TMsEMmdom. 3MbEIJGHO MMY35M0s:
w35 3mbGodBHo dommomgdl, M Lwdogd@o Imddggdl 30603060 MmdogdGHBY Lbls
3060l BomM93eo©, bmm dmoemdomo 3mb@sd@o s0bodbsgl, HmA Lwydogd@Eo dmddngdl
30605306 Mm309gd@bg Lb3s 30Ol 39d39mdom: 3(9M s 35(9M0bgd, 3boEO3 WS 35bsBH0bYY...
950900 3mbEJBHO 0fsM3Mgds 0b (5§9M-06-90l) s 9306 (533x-9306-90L) Lyzodugdoo.
39150m30m0 3MbGsdEHoL BI6gd0L gu3sbME BB A9IMMRBBOL ML 30g4gbgdo “hacer +
Infinitivo” 3mbLE®mJgosl: Hay tanto ruido que Marta hace repetir(le) la pregunta ‘obgomo
b35w)O05, M FoMES 5390mMd069dL (Tob) g300bZsL’.

o000 ©s GU3sEE BIBsL IMMOL IROJLOMYOYO SO0 J5BLBZ39d06 G-
96m05 BIboLfiobo (3M9396000). Limemgo Bdbolfobo godmbodegl JsHomrwo BIbobsmzol
©535b5L05MYdG 0BG FMHTGHOIN 35BJFMO0JOL, OMYMOOEGS: 39HDO O MOOYBEHSG0S.

39b0 330639690L, HMymE d09gdocmmgds BIbom 2sdmbod o dmddggds Logmagdo
909056y MHMIg0dg 3mbJ@L. 099 8mgddggdol dodsMrmvegds HBAbOL M@0 Qodmbodmwo
56 560U, 435438 8030 gHo, bmwm vy dmddggds 2903390 J0TSM0IGI00
bOHMEEY0s, BoJLOMEYds BTN 49H0o, FodooMms: FgOl, Bo@sgl - B0Fsmrmsz30
39Bobss, Bmwm 93009, 393005, 39305 - 30FoMmIEOLs. B0FsMNO Zgbols JoMoEo
©dbgd0, MMmIgdos §Y300gds@ MOl 2osbsfowgdmeo  BodsMmEgdol  Labggdols
(J39300056 Bg30m, Bg30096 J39300, F0ab0B F3MY™, 5096 Foabom) s Tglsdsdolo
Baboljobgdol dobgzom, gu3sbm® gbsdo sblbgszgdwo gmdol Bdbgdol sBEGHMboIME
09300q0L 35deg3L: o-ol ‘sube’ # Bo-ol ‘baja’, ao-obL ‘sale’ # dg-cools ‘entra’ o 5.0.
Pomdm©agboe gl3sb® Bodoe0mgddo bosoo Bsbl dmgddggdool odosMrmagds, o3
©LGHMMEYds  gu3bMEO  gbols  gobdsdEgdom  gdbogzmbdo  Bmyzsbowo  89dgao
©980b30gdom: subir ‘ir de un lugar bajo a otro que estd mds alto’, bajar ‘ir de un lugar alto a otro
que esta mas bajo’, salir “pasar de dentro a fuera’, entrar ‘ir o pasar al interior’. (Diccionario para la
ensefianza de la lengua espariola, 1997)

M609bG30s 230839690L Imddggdol dodsMmagdsly 300390 (BmLsvdmg) oMol
30D0(300006. MM096¢530 Bsdggomms (Fosbarmgdgero), MHmEs BIBOL FMOTom 450mbo@reos
30350090 300390 (96 Fgmeg) 306:0L5396, bergrm 099 2503ME73Y0s FoToOMYGOS
300390 (56 dgmeg) 306MH0L LadoMmobdomm dbsMgl, MmMm0gbEsE0s byodgmms (3s8mEMgdgero),
052500m5: dmEol, IMEOms3L, TMPMMI3L - boodgom MmM0gEs300Lss, bmem doob,
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903M3L, oMozl - Losodgmm  MmM0IBEIE00L. MmM0gbGEHsE0ol dobgz000 FoMgdEo
M3DoEool 930900 gudsbme MoMydsbdo 35deg3l: ) MmMo Lbgsslbgs gwmdol BIbLL:
dmeob ‘viene’ s doolb ‘se marcha’; ) 900560 Eqd0L Fobgdel (hacia ‘396°) s
Bogowlobgemls (mi, ti...): dmEwEoegl ‘nada hacia mi (hacia la primera persona) / nada hacia ti
(hacia la segunda persona)’ / dog«9®s3b ‘nada hacia €I, ella (hacia la tercera persona)’.

©) 90590350 M356 LyMmIML 23503l Gu3sEMO s JoPmEo Babol sagdwgEgdOL
39006905, 53 LOgLgdo®  MPO3MM0s MO0 LBEHOWIGHMOMESE  JobLBI3939dMo  9bols
©db9d0L F96M9d0LsL. F9oMgdsd 33563965, MM oMo BIbOL sdargero Boffoos Hmyme
U356 (pintoeoaVT-pa™A-sPN) | olsg Jodmwme 96580 (33-boE)P0%0-53050.508.-sges.-0856.508), BOMEOM
xdg BIbol Lbgzsolbgs bofowomss fo®mdmoygbowo. gudsbm@do HBabols ggmdg doMols s
8x9dobgeo bdmgbol (VT) 96H0mmdomdom 300wgds, 35806 GmEs JsGmvemdo godg Babol
ol Bofon0s, HMIganbsg BsdmdmMgdmEro sd3l BIBoLFobo (SOl sMLYdMOdOL Fgdmbgg35d0),
3060b5 5 Hogbgol 608s6o: [pintio®oaYT]gme-ba™A-sPN, 35-[bo®)3000-550y0.608,-usas. ~0df36.608. | grdy.
5939 965 5006036mb, HMI gidsbw® gbsdo OHMaMmEmE MMOLS s oMl (TMA), obg 306Hobs
@5 ©®oEbgzol (PN) s03603369c0 B3egdlor®o dmMg3gds 83w9dolb 4oMmgm 5oL odm@Eebowo s
TMA+PN 0565808@360™md0om 439030l dmem30@M® 3mboEosdo godlomogds: pint-a¥'-
ra™A-sPN, pint-a¥T-ste™A-is”N. 3060bs @ Gogbgol 6086gd0 §MA0L geBgm SGMOL Fodsbowo
JoOmme 965803, 0935 BoJLoMYds 3MDBoEomO  IMIZoRIMM3bgds:  3-boBezwo0,
©HE3-L, 3-bo@eg-0. 3053530349 0bxzm®Io30sl BIBOL bormwengdo gmMIol M®OLY s
30mb Gglobgd, Mo gudsbm® 96580 363M9G Mo BWgJuoHo FMORIIGOI0M SGOL
390dM390vwo, JoOmmewdo 335)3w0l Babol §dg, MHMIgEos 060300 Y3gas
3h3m030LsmM30UL.

©3133365. 53M05, FbMEmE JoHno HBIboLIMZoL sdsbsliosmgdgwo BIbMGmO
35393060900  qL3sbMEMIo  odmoigds dglsdsdolo  fobwgdmwol s  Bszsmbobgrol
©5353)9d0m, 3m6309GHwo HBabMEO 3MbLEHOYI300m, S0fgHoNo BmEOTom b6 bbgssolibgs
®mdol Bdbgdom Fgagbowo BEGMbodMGmo fyzomgdom. Moz dggbgds s®LYdoo Lobgl,
L3560 5MLYdOMO Lobgolsmzol EsTsbsliosmgdgwro Lggbols yesdsG03o 35¢3)aMM0s,
0v) 530L  BoFoMmMYdss, JoMendo  49dMmoEgds  w9dbogMmEo  bsdMeEgdgdom, bmerm
$0boogdol LobESJuMEO goBsMM3s, MOLSE JoMmIemdo dMWB630L Bodsbo  SLBYIENgdL,

93560 Fobgdmwols gmbdioss

359my9b9099e0 WodgMs@EMs:

3MAM5I30¢00, ., & 5M30MWO, 5. (2016). sbsero Jotorogero 9bs. 1. mdowrobo.

3MAMSTZ000, §., & 5M930, 5. (2016). sbser0 JsGByero 9bs. 11. »doEOLO.

3009353009, 3. (2019). gb356w960 9b5. PBdOEOLO.

ds60dg, o. (1980). Fooroyero 9bol  gmsdsHo0L  bsgzedzcmgbo. »doErolo: MdooLol
»60396B0GIGHOL oM 39dcMds.

%500, d. (2008). ®mdsbryero s JsBoemo  9b9d0L  G930MHob30GIBO0  (HOMEPMZOS.
0d0obO.

Diccionario para la ensefianza de la lengua espariola. (1997), VOX, Universidad de Alcala de
Henares.
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